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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

YuvkaAeodpuevog  6& ToUC O&wbdeka, g€dwkev avtolg OSuvapwy  kal  €gouociav
Ca3BaBLUN nak — ABaHaecTopuuy, Aage nm ciny n BnacT
G4779 G1161 G3588 G1427 G1325 G0846 G1411 G2532 G1849

¢t mdavta ta dawodvia, kalt  voooug Beparevely,
Hapg CBUM — OeMOHUMa, U bonectn pa-nede,
G1909  G3956 G3588 G1140 G2532  G3554 G2323

Sazvavsi, pak, dvanaestoricu dade im silu i vlast nad svim davolima, i da isceljuju od bolesti.

Kati  ameéotellev  altolC  KnpUOOEWVY thv  Baolelav tol ©e00, «kal
" nocna nx Ja-npornosegajy — LlapctBo — boxje, un

G2532  G0649 G0846 G2784 G3588  G0932 G3588  G2316 G2532
{6oBal <ToUG  A0BEeVETQ.

Ja-vcuemyjy — 6onecHe.

G2390 G3588  GO772

I posla ih da propovedaju carstvo Bozije, i da isceljuju bolesnike.

kal  elmev TPOC avtolg, Mndiv aipete €lg Thv  08dv; pAte paBdov,
n peye — nMm, Huwra He-y3umajte Ha — nyT; HK witan,
G2532  G3004 G4314 G0846 G3367 G0142 G1519 G3588  G3598 G3383 G4464

MATE TIApav, MATE @ptov, MATE Apyuplov, MPATE Avad  SUo  YTvag  ExELv.
HU Topby, HU xneo, HU cpebpo, HWTKU Mo ase Xa/buHe  ga-nmare.
G3383  G4082 G3383  G0740 G3383  G0694 G3383 G0303 G1417  G5509

G2192

I rece im: NiSta ne uzimajte na put, ni Stapa ni torbe ni hleba ni novaca, niti po dve haljine da imate.

Kat  €ig 1\ av olkiav €l0€NONTE, €KEL  MEVETE, Kal  €kelbev  €EEpyeobe.
7 y KOjy  rop Kyhy yherte, Ty OCTaHuTe, U opjaTtne  nonasurte.
G2532 GI1519 G3739 G0302 G3614 G1525 G1563  G3306 G2532  G1564 G1831

U koju kucu udete onde budite i odande polazite.

kat  6ooL Qv Wy Séxwvtal  Opdg, €gepyOpevol Ao  TAG  TOAewC  €kelvng,
n Koju  rop, Bac-He npumajy — nsnasehu n3 — rpaga TOT,
G2532 G3745 G0302  G3361 G1209 G4771  G1831 GO575 G3588  G4172 G1565
TOV  KovloptOv amd TOWv TodWv UP®OV  ATIOTWVACOETE,  €lg paptUplov e’

— npaLnHy ca — Hory CBOjUX  CTpecajTe, 3a CBE[0YAHCTBO MNpPOTUB
63588  G2868 GO575 G3588  GA228 G4771  G0660 G1519  G3142 G1909
avutouc.

HUX.
G0846

I gde vas ne prime izlazedi iz grada onog otresite i prah s nogu svojih, za svedocanstvo na njih.
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6  €Eepyopevol &g, Supxovio Katd TAG  KWHAG, — e0ayyeA{OpevoL Kat
M3awasLim nak, nponasaxy no — cenuma, nponoBepajyhu-esaHhemse u
G1831 G1161 G1330 G2596 G3588  G2968 G2097 G2532

Bepamevovteg  Tavtayodl.
ncuermnyjyhu cBypa.
G2323 G3837

A kad izidoSe, idahu po selima propovedajuci jevandelje i isceljujuci svuda.

7 "Hkouoev  &¢& ‘Hpwéng o6 TETPAApPYNG Ta ylopeva mavta, Kal
Yy nak Npog — TeTpapx — 3a-CcBe-LUTO-Ce-Aellasa, — "
G0191 G1161  G2264 G3588  G5076 G3588  G1096 G3956 G2532
Sunmopel, Sl to AéyeoBal 0o twwy, Ott Twawwng  fyépbn €k
Gelue-36yrbeH, jep — rosopaxy — Heku,  pa JoBaH ycTa u3
61280 G1223  G3588  G3004 G5259 G5100  G3754  G2491 G1453 G1537
VEKPWV;

MpPTBUX;
G3498

A kad Cu Irod Cetvorovlasnik Sta On €ini, ne mogase se nacuditi, jer neki govorahu da je Jovan ustao iz mrtvih,

8 OTe  Twwv &€, 0t  'HAlag €¢davn; AN\wv &€, 0ttt  mpodATING TG
a HeKun nak, Aa V]J'Il/lja Ce—I'IOjaBI/IO,' apyru nak, Aa NPOPOK HeKn
G5259  G5100 G1161 G3754  G2243 G5316 G0243 G1161 G3754  G4396 G5100

v  apyxaiwv, avéotn.
on OpeBHMX ycTage.
G3588  G0744 G0450

a jedni da se Ilija pojavio, a jedni da je ustao koji od starih proroka.

9  gmev  && 0> ‘Hpwdng, ‘Twdavwvnv é&yw  amekeddlioq, Tig 6¢ €0TWV
A-peuve nak — Mpoga, JoBaHny ja ogpybux-rnaey, Ko je-mak —
G3004 G1161  G3588  G2264 G2491 G1473  G0607 G5101  G1161 G1510
olto¢ Tept 00 akovw towalta? Kat  &dnteL 16€tv a0tov.
0Baj o KOMe  4yjem OoBakBo-wwTO? WU Tpaxkawle pda-ra-sugn —
G3778 G4012  G3739  GO191 G5108 G2532  G2212 G3708 G0846

IreCe Irod: Jovana ja posekoh; ali ko je to o kome ja takva Cudesa sluSam? I ZeljaSe Ga videti.

10 Kal Omootpepavreg, ol amootohot  Sinyfoavto  avt® doa ¢roinoav.  Kat
7 BpaTuBLLN-Ce, — anocrtonn ncnpuyaile My CBe-WTO  y4YMHULUE. 7
G2532  G5290 G3588  G0652 G1334 G0846  G3745 G4160 G2532
mapaAaBwv  avtolg, UOmexwpnosv  kat' dlav  €ig TIOAWV ~ KaAoupevnv  BnBoaida.
y3eBLUn nx, nosyLixe-ce Hacamo — y rpag 3BaHU Butcanpa.
G3880 G0846 G5298 G2596 G2398  G1519 G4172  G2564 G0966

I vrativsi se apostoli kazaSe Mu Sta su pocinili. I uzevsi ih otide nasamo u pustinju kod grada koji se zvase Vitsaida.


https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1330.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2968.htm
https://biblehub.com/greek/2097.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2323.htm
https://biblehub.com/greek/3837.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2264.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5076.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1280.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/1453.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2243.htm
https://biblehub.com/greek/5316.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/744.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2264.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/607.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/5108.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2212.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5290.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/652.htm
https://biblehub.com/greek/1334.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3745.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3880.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5298.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/2398.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/966.htm

11 ol 6¢ OYAOL  YVOVTEG, fAkohoUBnoav alt®; kal  amnodeduevog auvtoug,

— A Hapo4 [Ho3HaBwK, nohe-3a UM 1 NpYMUBLLK uXx,

G3588 G1161 G3793  G1097 G0190 G0846  G2532  G0588 G0846
ENAAEL avtolc Tmept thHC Paolkeiag tol  ©e0D, Kal — toug Xpelav
rosopalle uM o] — LapcTtey — boxjem, n OHe-kojuma  Tpebalue
G2980 G0846 G4012  G3588  G0932 G3588  G2316 G2532  G3588 G5532

gxyovtag Oepameiag idto.
— ncuesbera ncuesbnBatle.
G2192 G2322 G2390

A narod razumevsi pode za Njim, i primivsi ih govoraSe im o carstvu BoZijem i isceljivase koji trebahu isceljivanja.

12 H 6¢ nuépa fp&ato  KAlvewy, TpooeNBovteg  6¢ ol Swdeka
— A haH noye JAa-Cce-Harumme, npucTtynmnseLln nak — ABaHaecTopuua
G3588 G1161 G2250 G0756 G2827 G4334 G1161 G3588 G1427

elnav aut®, Amohucov TOV  OYAhov, (va  TopeuBévteg  €ig TAC  KUKAW  KWUAg

pekoLle My, OTtnyctun — Hapoad, Ada OTULLIABLUN y — OoKONMHa  cena
G3004 G0846 G0630 G3588  G3793 G2443  G4198 G1519 G3588  G2945 G2968
Kal  aypol¢ kataAUowowy, kal  elpwolv  Emoltiopody; Ottt wde  év EPHW

n Hb1Be npeHohe, n Haly XpaHy; jep oBe Ha nycTom
G2532  G0068 G2647 G2532 G2147 G1979 G3754 G5602 G1722 G2048

TOTIw  €0EV.
Mecty CMO.
G5117 G1510

A dan stade naginjati. Tada pristupiSe dvanaestorica i rekoSe Mu: Otpusti narod, neka idu na konak u okolna sela
i palanke, i nek nadu jela, jer smo ovde u pustinji.

13 elmev 68 pdGg altoug, Adte avtolg dayeivl  Upelg. ol 6¢ glay,
A-peye um — nak, Hajte  nm jectn BU. — A OHU-peKoLLe,
G3004 G1161 G4314  GO846 G1325  G0846 G5315 G4771 G3588 G1161  G3004
Ouk glolv Aulv  mAglov Q) aptot Tevte, kal  ixBveg Ouo, el HATL
Hemamo — MU BULLIE (o) xnebosa ner, [ puba nBe, ocumM-ga  —
G3756 G1510  G1473 G4119 G2228  G0740 G4002 G2532  G2486 G1417  G1487 G3385

TopeuBevteg, NMElG  Ayopdowpev  €lg mavta TOV  Aadv  toltov Bpwpata;
oTuhemo MK N-KynMMo 3a caB — Hapon4 OBaj XpaHy;
G4198 G1473 G0059 G1519  G3956 G3588  G2992 G3778 G1033

A On im reCe: Podajte im vi neka jedu. A oni rekoSe: U nas nema viSe od pet hlebova i dve ribe; ve¢ ako da idemo
mi da kupimo na sve ove ljude jela?

14 Aoav vap Woel  &vSpeq Tevtakloyillol. ety & mpdGg TOUG pabnrag
jep-6ewe Haume OKo Teyam neT-xurbaga. A-peye nak — — yyeHuumma
G1510 G1063 G5616 G0435 G4000 G3004 G1161 G4314 G3588 G3101
auvtod, KatakAivate autoUC KAolag wwoel ava TIEVTAKOVTA.
csojumMm, [Nocagute nx y-rpyne no OoTNpuUNMKe nepecer.

G0846 G2625 G0846 G2828 G5616  G0303 G4004

Jer beSe ljudi oko pet hiljada. Ali On rece uCenicima svojim: Posadite ih na gomile po pedeset.

15 kat  émoinoav oltwg kal  katékAwav  amavtag.
n yunHulle  Tako, 7 nocaguile cBe.
G2532  G4160 G3779 G2532  G2625 G0537

I uciniSe tako, i posadiSe ih sve.
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16 AaBwv 6¢ ToUG Teévte @ptoug kal  toUg 6&uo  xBuag, AvaPBAédag  eig
A-y3eBLWIM naK — ner xnebosa U — nBe pube, nornegasln y
G2983 G1161 G3588 G4002 G0740 G2532 G3588 G1417 G2486 G0308 G1519

TOV  oUpavdv, €0AOynosv altoug Kal  katékhaosvy, kal  &€6iou TOl¢ pabnralg

— Hebo, 6narocnoBn  unx " npenomu, " haBalle — y4yeHuumma
G3588  G3772 G2127 G0846 G2532  G2622 G2532  G1325 G3588  G3101
mapadeival ™ OYA\W.

Ja-cTaBe-npeng — Hapog.

G3908 G3588  G3793

A On uze onih pet hlebova i obe ribe, i pogledav3i na nebo blagoslovi ih i prelomi, i davaSe u€enicima da razdadu

narodu.
17  kal  &bayov kal  €yoptacBnoav Tmdvteg kal  Hpbn 10 Tieploocefoav
n jegowe n HacuTuLe-ce cBY; " cakynuwe — npeocranor
G2532  G5315 G2532  G5526 G3956 G2532 GO142 G3588  GA4052

altolg KkAaopdtwv, Kool Swbdeka.
nm KOManaa, Kopna ABaHaecCT.
G0846 G2801 G2894 G1427

I jedo3e i nasitiSe se svi, i nakupiSe komada dvanaest kotarica Sto im pretece.

18 Kal  éyéveto év ™™ glval  alTOV TIPOOEUXOUEVOV Katd pévag,  cuvioav
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dxhowl Aéyouowv  gvar?

Hapoa LpXK Ja-cam?
G3793 G3004 G1510

I kad se jedanput moljaSe Bogu nasamo, s Njim behu ucenici, i zapita ih govore(i: Ko govore ljudi da sam ja?
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— A OHV-OAroBOPMBLUM, pekowe, 3a-JoBaHa — Kpctutermsa;  gpyrm  nak,
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HAlay; dN\oL &g, 0tL  mpodAIng TG TWv  apyaiwv, aveotn.
3a-Wnwvjy; apyrm  nak, Aa NMpPopoK Hekn of OpPEeBHMX ycrage.

G2243 G0243  G1161 G3754 G4396 G5100 G3588  GO744 G0450

A oni odgovarajudi reko3e: Jedni vele da si Jovan krstitelj, a drugi da si Ilija; a drugi da je koji ustao od starih

proroka.
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arokplBelg,  eimev, Tov  Xplotdov ToU  Oeod.
oprosapajyhu, pede, 3a XpucTa — Boxjer.
G0611 G3004  G3588  G5547 G3588  G2316

A On im rece: A vi Sta mislite ko sam ja? A Petar odgovarajuci rece: Hristos BoZji.
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https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4002.htm
https://biblehub.com/greek/740.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1417.htm
https://biblehub.com/greek/2486.htm
https://biblehub.com/greek/308.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2127.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2622.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/3908.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5315.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5526.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/142.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4052.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2801.htm
https://biblehub.com/greek/2894.htm
https://biblehub.com/greek/1427.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4336.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3441.htm
https://biblehub.com/greek/4895.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1905.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/910.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2243.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/744.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2008.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3853.htm
https://biblehub.com/greek/3367.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm

A On im zapreti i zapovedi da nikome ne kazuju to,

22 ginov ot, Al OV  Ylov To0 AvBpwtou TIOMG TaBely; Katl
pekaswn fga Tpeba — CnH — Yoseujun MHOro  Jda-nocrtpaga; Wu
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amodoklpacBbfjvar  and  thv  TipeoBuTEpwWY, KAl  APXLEPEWV, Kal  YpaUMATEWY,
6yne-onbaLxeH oa — CTapeLwnHa, " NpBOCBELUTeHNKa, WU KHbMYKEBHUKaA,
G0593 GO575 G3588  G4245 G2532  G0749 G2532  G1122

Kat  amoktavlfjva,, kal T Tpltn  AuEpa  EyepBifjval.
n 6yne-ybujeH, " — Tpeher paHa BaCKpCHe.
G2532  GO0615 G2532 G3588 G5154 G2250 G1453

govoreci da Sin Coveciji treba mnogo postradati, i da ¢e Ga stareSine i glavari sveStenicki i knjizevnici okriviti, i da
¢e Ga ubiti, i tre¢i dan da Ce ustati.
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G0720 G1438 G2532  G0142 G3588  G4716 G0846  G2596  G2250 G2532

akohouBeltw  potL
HeKa-Me-cneaun —
G0190 G1473

A svima govorase: Ko hoc¢e da ide za mnom neka se odrece sebe i uzme krst svoj i ide za mnom.
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Jep-ko Haume ropf xohe — ayuy CBOjy ha-cnace, wusrybuhe je; a-Ko
G3739 G1063 G0302  G2309 G3588  G5590 G0846 G4982 G0622 G0846 G3739
& av aroAéon tHv  Puyxhv  avtol Evekev  £pod, o0TOC OWOEL auThv.
nak rog, nsrybm — ayuy CBOjY pagu MeHe, Taj he-je-cmacutm —
G1161 G0302  GO0622 G3588  G5590 G0846  G1752 G1473  G3778  G4982 G0846

Jer ko hoce dusu svoju da sacuva, izgubice je; a ko izgubi dusSu svoju mene radi onaj e je saCuvati.

25 Tl yap woeleltar  &vBpwtog, kepdhoag TOV  KOOpov  ONov, €auTov
Jep-KakBy Haume KOPUCT-UMa  YOBEK, cTekasWyn  — cBset ueo, a-cebe
G5101 G1063 G5623 G0444 G2770 G3588  G2889 G3650 G1438

6¢ amoAéoag, 0 {nNuwBeig?
nak I/I3I'y6VIBLLlVI, nnn owTeTmBLUN?
G1161 G0622 G2228  G2210

Jer kakvu ce korist imati Covek ako sav svet pridobije, a sebe izgubi ili sebi naudi?

26 0¢ yap av émaloyuven e Kal ~ Toug époug Aoyoug, Ttoltov O
Jep—Ko Hanme roa ce-noctngun MeHe n — MOjI/IX peyn, Hera —
G3739 G1063 G0302 G1870 G1473 G2532 G3588 G1699 G3056 G3778 G3588

Yi0¢ to0 dvBpwtou Emaloyuvbnoetal, Otav  ENOn  év T 60&n avtod,
he-ce-CuH — Yoseujun nocTngeTu, Kaga pgohe vy — CnaBu  CBOJjOj,
G5207 G3588  G0444 G1870 G3752 G2064 G1722 G3588 G1391  G0846

kat 1ol Matpdg kal TV  aylwv  ayyelwv.
n — OuyeBoj, n — cBeTux aHhena.
G2532  G3588  G3962 G2532 G3588  GO040 G0032
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Jer ko se postidi mene i mojih reci, njega ce se Sin Coveciji postideti kad dode u slavi svojoj i OCevoj i svetih andela.

27 Aeyw 8¢ Oglv aAnBhg, e€lolv tweg TV avtod €otnkdtwy, ol ol
Kaxem Bam-nak — WCTUHUTO, WMa  HeKUX Of, oBge  crojehux, koju  Hehe
G3004  G1161 G4771  G0230 G1510 G5100  G3588 GO847 G476 G3739  G3756
Tg| yevowvtat Bavdtou, Ewg Qv dwowv thv  PBaoclelav tod  Oeod.

— OKyCUTK cMpTH, [OK — He-Bnge — Llapctso — Boxje.
G3361  G1089 G2288 G2193 G0302  G3708 G3588  G0932 G3588  G2316

A zaista vam kaZzem: imaju neki medu ovima Sto stoje ovde koji nece okusiti smrt dok ne vide carstvo BoZje.
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y3eBLUn MeTpa " JoBaHa " Jakosa, none-ce Ha — ropy
G3880 G4074 G2532  G2491 G2532  G2385 G0305 G1519 G3588 G3735
poosv&acbat.
na-ce-Monu.
G4336

A kad prode osam dana posle onih reci, uze Petra i Jovana i Jakova i izide na goru da se pomoli Bogu.

29  kat  €yéveto &v ™™ TipooguyxecBal  autov, TO €160¢ TOD  TIPOCWTIOU
n gorogm-ce  OOK — ce-MoJsballe, — — nrnegq — nmua
G2532  G1096 G1722 G3588  G4336 G0846 G3588  G1491 G3588  G4383
avtod gtepov, Kat o lpatiopdg  avtod  Aeukog  €§aoTpdrtwv.
Herosor nona,u,e—,u,pyraqmjm, n — opeha Heroea bHena 3acBeTnn.

G0846 G2087 G2532 G3588  G2441 G0846 G3022 G1823

I kad se moljase postade lice Njegovo drugacije, i odelo Njegovo belo i sjajno.

30 kalt 1600, @vopeq 800 ouveldhouv aut®, ofltwe¢ Aoav Mwiofig kal
n rne, nBojuua-reyam  — pasroBapaxy C-HbMM, KOjU 6exy  Mojcnje n
G2532 G3708  G0435 G1417  G4814 G0846 G3748 G1510  G3475 G2532
"HAlag,

Wnwja,
G2243

I gle, dva coveka govorahu s Njim, koji behu Mojsije i Ilija.

31 ol 0hOEvTEC &v 60&n, E&heyov thv  &€&odov  avtod, v fIMENAEV
Koju  nojaBuBLUM-CE Y cnaBu, roBopaxy o opflacKy  HeroBoM, Koju  umahaiue
G3739  G3708 G1722  G1391 G3004 G3588  G1841 G0846 G3739  G3195
TAnpolv  év "TepouCalr.

Ja-ucnyHn y Jepycanumy.
G4137 G1722  G2419

Pokazase se u slavi, i govorahu o izlasku Njegovom koji Mu je trebalo svrSiti u Jerusalimu.
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G1235 G1161 G3708 G3588 G1391 G0846 G2532 G3588 G1417 G0435

ToU¢ ouvveot®dtag — alT@.
— KOju-CTajaxy-C  HUM.
G3588  GA4921 G0846

A Petar i koji behu s njim behu zaspali; ali probudivsi se videSe slavu Njegovu i dva coveka koji s Njim stajahu.

33 kal  éyéveto v ™ SlaywpilecBal avtovg A avtod, eimev O
7 pgorogn-ce 0ok — ce-paspfBajaxy OHM of Hera, peye —
G2532  G1096 G1722 G3588 G1316 G0846 G0575  G0846 G3004 G3588

Nétpoc¢ mpodC tOV  Inoolv, Emotdta, KaAdv €otwv  AUEE Q8  evay  kal
Metap — — Ucycy, YuuTterby, nobpo Ham-je — oBge 6utk; M
G4074 G4314  G3588  G2424 G1988 G2570  G1510 G1473  G5602 G1510  G2532

TIOLAOWEV oknvag Tpelg, plav ool  kat  plav  Mwloegl, kalt  piav  HAlg;
Oa-HauynHMMO  watopa  Tpw, jenaH TEbu, m jemaH  Mojcujy, n jeman  Unujw;
G4160 G4633 G5140  G1520  G4771  G2532 G1520  G3475 G2532  G1520  G2243

Mh edbwg 0O AEVEL.
He 3Hajyhm wTa  rosopw.
G3361 G1492 G3739  G3004

I kad se odvojiSe od Njega reCe Petar Isusu: UCitelju! Dobro nam je ovde biti; i da nacinimo tri senice: jednu Tebi, i
jednu Mojsiju, i jednu Iliji: ne znajuci Sta govorase.

34 talta 6¢ avtod AéyovtoC, EVEVETO vebéAn kal  émeokialev  autoug;
,D,OK—OBO nak OH roBopatue, I'leaBl/I—Ce obnak n 3aKnakballe nx;
G3778 G1161 G0846 G3004 G1096 G3507 G2532 G1982 G0846
¢popnbnoav  &¢ v ™ eloeNBelv  autoug  €lg TV vedeAnv.
ynnawmuiie-ce  nak Kag — ynasuiie  OHU y — obnak.

G5399 G1161 G1722 G3588 G1525 G0846 G1519 G3588  G3507

A dok On to govoraSe dode oblak i zakloni ih; i uplasiSe se kad zadoSe u oblak.

35 kalt  dwvh €yeveETo €K e vepéng, ANéyouoa, OOT6C £otv 6 Yiog  pou,
n rnac nohe u3 — obnaka, rosopehn, OBoO je — CuH MOj,
G2532 G5456  G1096 G1537 G3588  G3507 G3004 G3778 G1510  G3588 G5207 G1473
o} EkAeheypevog altol  AKoUETe.

— nsabpaHu; Hera cnywajre.
G3588  G1586 G0846  GO0191

I ¢u se glas iz oblaka govoreci: Ovo je Sin moj ljubazni, Njega posluSajte.
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¢olynoav, kal o06evl amnyyelhav  €v ékelvalg talc AuEpalg ovudev  wv
3ahyTa|.ue, n HMUKOMe He—jaBI/ILIJe y OHNM —_ AJaHUMa HULWTa O4-OHOrMr-wTo
G4601 G2532  G3762 G0518 G1722  G1565 G3588  G2250 G3762 G3739
Ewpakav.

BUOeLLe.

G3708

I kad se CujasSe glas nade se Isus sam. I oni uc¢utase, i nikom ne javiSe niSta u one dane od onog 3ta videSe.

37  ’Eyéveto &¢ ] £ERG NUEPQ, KateABovtwv aut@v amd told  dpoug,
Joroam-ce nak — cyTpafjaH, — Kap-cuholle OHU C — rope,
G1096 G1161 G3588 G1836 G2250 G2718 G0846 G0575 G3588 G3735

ouvhvtnoev aUut® OYAOC TIOAUC.
cycpete ra Hapod, MHOrW.
G4876 G0846 G3793 G4183

A dogodi se drugi dan kad sidoSe s gore srete Ga mnostvo naroda.

38 kat {6ou, avhp 4amo Ttol OYhou €BOnoev, Afywy, Abdokahe, &éopal oou
7 rne, 4yoBekK 1n3 — Hapoaa NMNoBUKa, FOBOpthI, qulTerby, MOJINM Te
G2532  G3708 G0435 GO0575 G3588  G3793 G0994 G3004 G1320 G1189 G4771

gmPAEPar  émi TOV  uidv  pou, OTL  poOvoyevrG Mol €oTu.
nornenaj Ha — CMHa Mor, jep jeamHay, Mn je.
G1914 G1909 G3588 G5207 G1473 G3754 G3439 G1473  G1510

I gle, ¢ovek iz naroda povika govoredi: Ucitelju! Molim Ti se, pogledaj na sina mog, jer mi je jedinac:

39 kal 160U, mvedpa AapBaver altdv, kat  €gaidvng kpdde,, kat  omapdooel
n rne, oyx ra-xBaTa, — 7] U3HeHaga Bude, " rpum
G2532  G3708 G4151 G2983 G0846 G2532 G1810 G2896 G2532  G4682

!

altov  peta  adpold, kal  pOylG  ATIOYWpPEl AT avtod, ouvtpiBov alTov.
ra C NMeHoOM, n jEIJ,Ba ognasn oA Hera, CaTVIpth/I ra.
G0846 G3326 G0876 G2532  G3425 G0672 G0575  G0846 G4937 G0846

I gle, hvata ga duh, i ujedanput vice, i lomi ga s penom, i jedva otide od njega kad ga izlomi;

40  kal  €6enBnv TtV  pabntv ocou, iva  ékBAAwowv altd, kal  oUK

n MOUX — y4eHunke TBOje, [.a ra-ucrepajy, — anm He
G2532  G1189 G3588  G3101 G4771  G2443  G1544 G0846  G2532  G3756
néuvnénoav.

MoroLue.

G1410

i molih ucenike Tvoje da ga isteraju, pa ne mogose.
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41 amokplBelg 8¢, o} Inoodg elmey, °Q yevea damotoc  Kkat
OproBapajyhm nak, — Ucyc peve, O HapawTajy HeBepHU U
G0611 G1161 G3588 (2424 G3004  G5599  G1074 G0571 62532
Sleotpappévn,  Ewg Tote &oopal  TPOC  Opdg kal  avegopar  Op@V?  TIpoodayaye
NCKBapeHMU, ookne — hy-6utn ¢ BaMa Wu rnogHocuTu  Bac? Josean
G1294 G2193  G4219  G1510 G4314  GA4771  G2532  G0430 G4771 G4317
08  TOV  uLidv  oou.
oBamMo — CMHa  CBOT.
G5602  G3588  G5207  GA771

I odgovarajudi Isus rece: O rode neverni i pokvarenil Dokle ¢u biti s vama i trpeti vas? Dovedi mi sina svog amo:

42 Enl 6¢ mpooepxopévou  autol, Eppn&ev  autdov  TO Satpdviov,  kal
Jok-jowl nak  npunasawle — obopwm ra — [LeMOH, n
G2089 G1161 G4334 G0846 G4486 G0846 G3588 G1140 G2532
ouvveomidpagev.  €metipnoev  6¢ o ‘Incodg ™ TvelpaTL T akabaptw,
CTage-ra-rpymTn. A—3ar|peT|/| Nnak — l/Icyc — Ayxy — He4YncTom,
G4952 G2008 G1161 G3588  G2424 G3588  G4151 G3588  GO0169
kat  (doato tOvV  TaAlda, Kal  AMESwKeV  aUTOV T matpt  avtod.
n ncuenun — Jeyaka, n Bpatun ra — ouy HEeroBoMm.
G2532  G2390 G3588 G3816 G2532  G0591 G0846 G3588  G3962 G0846

A dok joS idaSe k Njemu obori ga davo, i stade ga lomiti. A Isus zapreti duhu

oCu njegovom.

necistom, i isceli momce, i dade ga

43 ggemA\nooovto  &6¢ mavteg €t T peyaAewotntt tod  ©¢ol. Mavtwv 6¢
Junsrbaxy-ce nak CBU — — Be/TINYaHCTBY — Boxjem. [ok-ce-cBM nak
G1605 G1161  G3956 G1909 G3588  G3168 G3588  G2316 G3956 G1161
Bavpaléviwy €M TEOW 0l émoley; gimev  TPOG  TOUG  padnTag autod,
LVBIbaxy — CBeMy LUTO  Yutballe; peye  — — yyeHuuMmMa  CBOjUM,
G2296 G1909 G3956  G3739  G4160 G3004  G4314  G3588  G3101 G0846
I svi se divljahu veli€ini BoZijoj. A kad se svi cudahu svemu 5to CinjaSe Isus, rece ucenicima svojim:

44 ©¢0Be  Opelg e€ig @ Ota  OpGv TOoUG Adyoug TOUTOUG O vap  Yiog
CraBute BWU y — ywmn  cBoje  — peun oBe: — jep CuH
G5087 G4771  GI1519 G3588 G3775 G4771  G3588  G3056 G3778 G3588 G1063  G5207
tol dAvBpwriou pEMeL TapadibocBar  €lg XElpag avBpwtwv.

— Yoseujn nma fa-6yne-npepaH  y pyke Tbyacke.
G3588  G0444 G3195 G3860 G1519  G5495 G0444
Metnite vi u uSi svoje ove reci: jer Sin Coveciji treba da se preda u ruke Covecije.

45 ol 6¢ fyvoouv 0 pfjua  tolto, kal AV TIAPAKEKAAU LHEVOV
— AN OHW-He-pasymeBaxy — pey oBY, " bewe cKkpuBeHa
G3588 G1161  G0050 G3588 G4487  G3778 G2532 G1510  G3871
am’ avtv, iva  pQ aicBwvtat autd. kal  édpofolvto épwtfoar altov Tepl
oA, HUX, Aa je-He cxBarte — n 6ojaxy-ce nuTaTtu ra o
G0575  G0846 G2443 G3361  GO143 G0846  G2532  G5399 G2065 G0846  GA4012
tol pApatog TOUTOU.

— peuun 0BOj.
G3588  G4487 G3778

A oni ne razumese re€ ovu; jer beSe sakrivena od njih da je ne mogo3e razumeti; i bojahu se da Ga zapitaju za

ovu rec.
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Yhe nak pasMunc/barbe  Mehy  HUMa, — KO 61 6no  Hajgehn  op-mUX.
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A ude misao u njih ko bi bio najveéi medu njima.

47 0 6¢ ‘Incolg €ldwg  tOV  Sahoyopov THG  kapdiag avtdy,
— A Ncyc 3Hajyhm  — rnomMmcao — cpua HbVIXOBOT,
G3588 G1161 G2424 G1492 G3588  G1261 G3588  G2588 G0846

¢rmmAaBopevoc  mawdiov, €otnosv  autd Tap’  £aut®,
y3€eBLUN nerte, noctaBm ra Kpaj  cebe,
G1949 G3813 G2476 G0846 G3844  G1438

A Isus znajuci pomisli srca njihovih uze dete i metnu ga preda se,

48 kal emev  adtol, "O¢  éav  &éEntat  tolto O maslov . @ ovopatl

" peye UM, Ko rog  npumMm 0BO — nere y — nme
G2532  G3004  G0846 G3739 G1437  G1209 G3778  G3588  G3813 G1909 G3588  G3686
pou, épg  S&éxetal, kal  O¢ av gue  6€gntai,  Séxetat  toOv

MOje, MeHe npuMma; " KO rog, MeHe MpuMK, npmuma —

G1473  G1473  G1209 G2532 G3739 G0302 G1473  G1209 G1209 G3588

arootelhavtd ME. o vyap MLKPOTEPOG €V mdow  UPlv - OTtapywy, outog
OHOr-Koju-mMe-riocna  — jep HavMe  HajMamu Mehy cBMMa Bama Koju-je, Taj
G0649 G1473 G3588 G1063  G3398 G1722 G3956  GA4771  G5225 G3778

€OTWV  pEYAG.

je BeJINKN.

G1510  G3173

i reCe im: Koji primi ovo dete u ime moje, mene prima; i koji mene prima, prima Onog koji me je poslao; jer koji je
najmanji medu vama on je veliki.

49 'AmokplBeig 8¢, 060 Iwdwng e€imev, ‘Emotdta, €dopév  twa v ™™

OproBapajyhm nmak, — JoBaH pede,  Yuutesby, BWOECMO  HeKor y —

GO611 G1161 G3588  G2491 G3004  G1988 G3708 G5100  G1722  G3588
ovopati oou  ékPdaMovta Saipdvia, kKal  EKwAUOPEV avtov, OtL  oUK
nme TBOje  KaKO-U3rOHW  [AEMOHE, " 3abparbnBanuM-cMo - My, jep He
G3686 G4771  G1544 G1140 G2532  G2967 G0846 G3754  G3756

GKONOUBET ped  Auwwv.
cnegn C Hama.
G0190 G3326  G1473
A Jovan odgovarajuci rece: Ucitelju! Videsmo jednog gde imenom Tvojim izgoni davole, i zabranismo mu, jer ne

ide s nama za Tobom.

50 elmev &% mpo¢ altov  <«O» ‘Inoolg, MR KWAUETE; 0¢ yap oUK
A-peye My nak — — Neyc, He 3abpamyjTe; jep-kO Haume  Huje
G3004 G1161 G4314 G0846  G3588  G2424 G3361  G2967 G3739  G1063  G3756
gotwv  ka®' OpQv, UmEp OpQV ot
— npoTMB  Bac, 3a Bac je.

G1510 G2596 G4771 G5228 G4771 G1510

I reCe mu Isus: Ne branite; jer ko nije protiv vas s vama je.
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51 ’Eyéveto 6¢ év ™™ oupmAnpoloBal  tdg  Auépag TAC  AvaAnpPEwg

Horogun-ce Mak Kang — Cce-HaBpLlaBaxy — AaHn — Ba3HeceHa
G1096 G1161 G1722  G3588  G4845 G3588  G2250 G3588 G0354
autod, kat  a0tdég To Tpoowtiov ~ éotfploey, ToD  TopevecBal  €ig
HEroBor, n OH — nnue yrnpasu Aa nae Yy
G0846 G2532  G0846 G3588  G4383 G4741 G3588 G4198 G1519
‘Tepoucalfp
Jepycanum.
G2419

A kad se navrsiSe dani uzec¢a Njegovog, On nameri da ide pravo u Jerusalim.

52 kal Améotel\ev Ayyéloug TIPO  Tpoowtiou avtold. kat  TopeuBévieg,  elofjABov

n nocna rmacHWke  npea  nuue cBoje. n oTMLLIaBLUN, yholue
G2532  G0649 G0032 G4253 G4383 G0846 G2532  G4198 G1525
€ig KOUNV  Zauapltv, g £touaoatl alt®.
y ceno camapujcko, ga My-npunpeme —
G1519  G2968 G4541 G5613  G2090 G0846

I posla glasnike pred licem svojim; i oni otidoSe i dodoSe u selo samarjansko da Mu ugotove gde ¢e noditi.

53 «kat o0k  ¢6¢gavto autdy, OTL  TO nMpoowtov  avtod AV TIOPEUO|IEVOV
A ra-He npumule, — jep — nmue HeroBo 6elle OKpeHyTo
G2532  G3756 G1209 G0846 G3754  G3588  G4383 G0846 G1510 G4198

elg ‘TepoUCaNrL.
Ka Jepycannmy.
G1519  G2419

I ne primiSe Ga; jer videSe da ide u Jerusalim.

54 (66vteg &g, ol padntat  Takwpo¢  kal  Twdwwng  etav, Kiple, BENeLG
Bugeswn nak, — ydeHuun  Jaxkos " JoBaH pekowe, Tlocnoge, xoheLw-nu
G3708 G1161 G3588  G3101 G2385 G2532  G2491 G3004 G2962 G2309
elmwpev m0p kataBfivat amd told olpavod kal  AvaA®oat avtoug?
fa-Kakemo orak pa-cuhe c — Heba n Aa-VX-yHUWTN — —

G3004 G4442  G2597 GO575 G3588  G3772 G2532  GO355 G0846

A kad vide3e ucenici Njegovi, Jakov i Jovan, rekoSe: Gospode! Hoces |i da kazemo da oganj side s neba i da ih
istrebi kao i Ilija $to ucini?

55  otpadelg ¢, énetipnoev  altolg, <kai elmey, OUk oidate olou  TvelPATOq
OKPEHyBLIJVI—Ce nak, 3anpeTtn nm, n pede, He 3HaTe KaKBOI  Ccte-gyxa
G4762 G1161 G2008 G0846 G2532  G3004 G3756 G1492 G3634 G4151

g¢ote  UpEQ>.
—_ BW.
G1510 G4771

A On okrenuvsi se zapreti im i ree: Ne znate kakvog ste vi duha;

56 <6 yap uidg ToD AvBpwrou o0k  ANBev, Puxag AvBpwTwv  ArmoAéoal,
Jep Hanme CuH  — Yoseuju Huje  pgowao  Ayuie Jbyacke Aa-nory6n,
G3588  G1063 G5207  G3588  G0444 G3756  G2064 G5590 G0444 G0622

aMa o®oar>. kal  émopevBnoav  €ig ETEPAV  KWHNV.
Hero Aa-cnace. n ogoLue y apyro ceno.
G0235 G4982 G2532  G4198 G1519  G2087 G2968
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jer Sin Covediji nije doSao da pogubi duse Covecije nego da sacuva. I otidoSe u drugo selo.

57 Kal TOpeuOpEVWV  aUTOV &V T 66(, emév T TpOG  auToy,
n nok-uhaxy OHM — — nyteM, pedye  My-HeKO — —
G2532  G4198 G0846 G1722 G3588  G3598 G3004 G5100 G4314 G0846

‘AkohouBfiow ool &Tou gav  amepyn.
Cnenunhy Te roe-rog — noherwu.
G0190 G4771  G3699 G1437  GO565

A kad idahu putem re¢e Mu neko: Gospode! Ja idem za Tobom kud god Ti podes.

58 kal emev adt® o ‘Inoolg, Al aAWTIEKEG  dwAeoLg  Exouoly, kal  Ta
n peye My — Ncyc, — Nncunue ja3buHe nmajy, " —
G2532 G3004  GO846  G3588  G2424 G3588  G0258 G5454 G2192 G2532  G3588
metewvd tol  oUpavod KATaoKNvwoelg O 6¢ Yiog 1ol avbpwrou o0k
nTuue — Hebecke rHe3na; — a CuH — Yoseujun HemMa
G4071 G3588  G3772 G2682 G3588 G1161 G5207 G3588  G0444 G3756

Exet mo0 thv  kedpaAfv  KAlvn.
— roe — rnaBy Aa-HacCJIoOHW.
G2192 G4226 G3588 G2776 G2827

I reCe mu Isus: Lisice imaju jame i ptice nebeske gnezda: a Sin ¢oveciji nema gde zakloniti glave.

59 FEimev 6%  mpdC Etepov, AkohoUBsl poL O 8¢  elmey, KUOpLes,
A-peye nak — opyrom, Cnegu me. — A OH-peye, Tlocnofge,
G3004 G1161 G4314  G2087 G0190 G1473 G3588 G161 G3004 G2962
Emtitpepdv  pou  mpltovd, ameAdovty, Bagal TOV  TOTEPA  OU.
Jonyctn MU Hajnpe, ha-onem n-caxpaHmm — oua CBOT.
G2010 G1473  G4412 G0565 G2290 G3588  G3962 G1473

A drugom rece: Hajde za mnom. A on reCe: Gospode! Dopusti mi da idem najpre da ukopam oca svog.

60 elmev 6% alt®, "Adeg TOUG vekpoug Bayal ToUG €aut®v vekpoug oU
A-peye My nak, OctaBn — MpTBe Ja-caxpaHe — cBoje MPpTBE; a-m
G3004 G1161 G0846  GO0863 G3588  G3498 G2290 G3588  G1438 G3498 G4771

8¢, ameNOwy, SudyyeMe thHv  Baolkeiav tod  O¢col.
nak, otuhn n-objaBmwyj — LlapctBo — Boxje.
G1161  GO565 G1229 G3588  G0932 G3588  G2316
A Isus reCe mu: Ostavi neka mrtvi ukopavaju svoje mrtvace; a ti hajde te javljaj carstvo Bozije.

61 Elmev &% kal  Etepog, AkohouBriow ool  Kuptg; mp®tov  &¢ emtitpeov
A-peuve nak " apyrn, Cnepuhy Te, locnoge; Hajnpe nak aonycTu
G3004 G1161 G2532  G2087 G0190 G4771  G2962 G4412 G1161  G2010

poL  amotagacbat ol €lg TOV  OIK6V  Hou.
MK fJa-ce-onpocTum  of, OHUX-y — kyhu  ™mojo;j.
G1473  GO0657 G3588  G1519 G3588 G3624  G1473

A drugi rece: Gospode! Ja idem za Tobom; ali dopusti mi najpre da idem da se oprostim s domasnjima svojim.
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62 glmev 6% mpdg  altov O ‘Inoolg, 008l €mPolwv THVY  Xelpa £m

A-peye My nak — — Ucyc, Huko KO-CTaBu — pyKy Ha
G3004 G1161 G4314  GO0846  G3588  G2424 G3762 G1911 G3588  G5495  G1909
dpotpov, kal PAemwv E€ig @ omiow, ¢€00etd¢ éotv TH BaoWelg tol
nayr, a rnena — — Hasaf, nofecaH Huje  3a LapctBo  —
G0723 G2532  G0991 G1519 G3588  G3694 G2111 G1510  G3588  G0932 G3588
O¢eod
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A Isus re€e mu: Ni jedan nije pripravan za carstvo Bozije koji metne ruku svoju na plug pa se obzire natrag.
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